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B naHHOU cTaThe pacCMaTPHBAIOTCS OCOOCSHHOCTH MEPEBOJa HAa PYCCKHH SI3BIK TEKCTOB (hpaHIry3-
CKOM M aHTJIMICKOHN XYJI0)KECTBEHHOM JINTEpATyphl Ha npuMepe poMaHoB A. Jltoma «Jlama ¢ kamMenusiMny
u D. Bponre «I'po30Boii nepeBan». B uacTHOCTH, TIOIBEpraeTcs aHAIU3Y HCIIOIb30BaHNE TIPHEMa aJalTalii
B MIEPEBOJIC C TICNTBIO TIOITBEPIKIICHHS THIIOTE3bI O CBSI3U JIAHHOM JISKCHYECKOHN TpaHC(HOpMAIMK ¢ COXpaHe-
HHEM CTHJISA TEeKCTa OpHruHaia. JJaHHBIH BU TpaHC)OPMALIUK IPUMEHSICTCS TIPU TIEPEBOJIC OTACSIBHBIX
TPYAHONIEPEBOANMBIX (h)pa3 U SBJICHHUN B TEKCTE OPUTHMHANA BBUIY MX HAIIMOHAJIHHOU CHIEIU(PHIHOCTH,
BPEMEHHOW YNIAJICHHOCTH JIMOO HEMPHBBIMHOCTH ISl HOCUTENICH UHOM KyJIbTYphl. TeopeTHdeckoi 6a3oi
MIPOBE/ICHHOTO UCCIICIOBAHKS TIOCITYKUITA TPY/IbI B 00JACTH M3y9IeHHs CTUIIS Xy I0KESCTBEHHOM JINTEPATyPhI
1 mpoOIeMbl Niepeadn CTls nominHaNKa [bapxynapos, 1975; Komuccapos, 1990; Yaiikosckuid, 1997,
Yykosckuid, 2014; Baker, 2011], a Taroke paboThl, MOCBAIICHHBIC TPOOJIEME aIaNTAIMK OTACITBHBIX SBJICHHI
TekcTa opurnHana [Anekceesa, 2004; Binaxos, ®mopun, 1980; letnakun, 1987; Clifford, Landers, 2001;
Newmark, 1988]. B nanHOM HcclieIOBaHUH OBUTH HCIIOIB30BaHbI CIICAYIONINE METOIBL: aHATIM3 HAYYHOM
JIUTEPATyphl MO0 JAHHOMY BOIPOCY, CTATUCTUYECKUN METOJ], & TAK)KE CPABHUTENILHBIN aHAIN3 TEKCTOB
JIUTEPATYPHO-XY/I0’)KECTBEHHBIX MEPEBOIOB C TEKCTAMH OPUTMHAJIOB. B pe3ynbraTe THIaTeIbHOrO aHanu3a
M3yYaeMoro npreMa Hamu ObLT BBIICNICH PsiJT TIGPEBOIECKUX TPaHC(HOPMAIIHH, C TIOMOIIBIO KOTOPBIX OCY-
LIECTBIISAETCS IPUMEHEHHE a/IAlTalllH P [IEPEBOIe TEKCTOB Xy I0KECTBEHHOH Jinrepatypsl. I [poBeieH I
aHaJIN3 TOJTBEPIWI, YTO TJIaBHOM 3a/1aueil B epeBo/ie OPUIMHAIBHOTO Xy I0KECTBEHHOTO MPOU3BEICHUS
SIBJISISTCS TIepeiada He TOJBKO WHPOPMATHBHOM, HO M 3CTETHIECKON (DYHKIMH XYJ0KECTBEHHOTO CTHUIISL.

KaroueBnle ci10Ba: Xym0XKECTBCHHBIH IIepeBOJ, (paHIly3cKas M aHTIIMHCKAsS XyHOXECTBECHHAS
JmTepaTypa, IepeBOAUECKUE TpaHC(OPMALUH, IPHEM aJaNTalliH, CTHINCTHUECKHE YePThI OPUTHHANA, 3CTE-
THYEeCKas (DYHKIHS XYHOKECTBEHHOTO CTUIIA.

1. BBEAEHUE

[TepeBoa TEKCTOB XyH0KECTBEHHOM JIUTEPATyphl — COBEPIIIEHHO OCOOBII BU/T T1e-
peBoJia, OTIIMYAIOIIMICA OT APYruX (CHEeIMaIbHOTO, HEXYI0)KECTBEHHOTO MEpeBOa)
CBOMM TBOpPYECKUM XapakrepoM. [ ocyliecTBIeHuUs IepeBoia XyJ0KECTBEHHbBIX MPO-
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M3BEJICHUH HEOOXOAMMO NMPHUBIJIEKATh SKCTPAIMHIBUCTUYECKNE 3HAHUSA, YTOOBI YMETh
BBISIBUTH B TEKCTE U aJIeKBATHO NepeaaTh pa3HOOOpa3HbIE PEAINH, ayUTFO3UH, OTCHUIKU
Tekcta opuruHaina [19. C. 13].

ABTOp XyA0>)KECTBEHHOT'O IPOM3BEICHHSI BCETAa CTPEMUTCS 0KA3aTh, MOAUEPK-
HYTb CBOIO MHMBMJIyalbHOCTb, HHOT/IAa UCIIOJIb3Ysl C JAHHOU 1IEJIbI0 CaMble HEOPIH-
HapHBIE SI3BIKOBBIE CPE/ICTBA, AKTUBHO «HIPasi CIOBaMU», HE MOJUUHSACH MIPABUIIAM
U 3aKOHaM, KOTOpbIE, KaK MPaBHJIO, COOJIIOAAIOTCS aBTOpaMM Hay4HOM JIMTepaTypbl
(cTporocTh B mepegaue TEPMUHOIOTUM M CTHIIA, IPUCYIIas JaHHOMY JKaHpy). B Takoii
HEOrPaHW4YeHHOCTH, HECTaHAAPTHOCTH (OPMBI U, COOTBETCTBEHHO, COJCPKAHUS MIPOU3-
BEJICHUH XyJI0’KECTBEHHOMU JINTEPATYPbI 3aKIIF0YAETCS TPYJHOCTh I1EpeBoia — U Iepe-
BOJIa TEKCTAa OpUT'HHAJIa HEOOXOAUMO MOAOHPATh TaKUe SI3bIKOBBIE CPEJCTBA, YTOOBI
KaK MOJKHO IIOJIHEE, TOUHEE BBIPA3UTh €AUHCTBO COJIEpKAHUSA U (HOPMBI UCXOIHOTO
TEKCTa.

Iesnp nepeBoga — npeoOpa3oBaHKUe TEKCTa MO/UIMHHUKA B SKBUBAJICHTHBIN eMy
TEKCT Ha ApPYroM si3bike. OO 3KBUBAIEHTHOCTH NEPEBOA MOXKHO CYIMTH 110 CTETIEHU
COXpaHEHMs B TEKCTE NEPEBOA UHEAPUAHMA, YEM BBIIIE 3TA CTENEHb, TeM 0oJiee SKBU-
BaJIGHTEH NepeBol. B maHHOM cityyae MOHsATHE HHBAPUAHTHOCTH TECHO CBSI3aHO C JKC-
TpauHrBUCTHYECKHM cyOcTparom [2. C. 58].

Wrtak, kaxx0€e Xy10/KECTBEHHOE IIPOU3BEICHHE XapaKTepu3yeTcs: 0co00i cucteMoi
S3BIKOBBIX CPEJICTB, KOTOPbIE aBTOP OTOMPAET U OPraHU30BBIBACT B TEKCTE B COOTBET-
CTBMM CO CBOMM YYyBCTBOM S3bIKa, IPECIEIysl ONpe/eIeHHbIe 3CTeTUYECKHE, AUTaK-
Tudeckue 1enu. [Ipu nepeBoje JaHHOTo BUAA TEKCTOB HEOOXOIMMO KaK MOXHO TOUHEE
OTHOCUTENBHO HcxoaHoro s3bika (M) oroOpaTe M opraHu3oBaTh BbIpa3UTEIbHbIE
cpenctBa B si3bike nepesosa (I151), yunTbiBas cieruduKy cpeicTB BbIpaXKeHHs IO OTHO-
LIEHUIO K Tepe/laBaeMOMY COZEPIKAHUIO.

IIpu nepeBojie TEKCTOB XyI0KECTBEHHOM JIMTEpaTyphbl 4acTO BO3HUKAET Mpoliiema
UHTEPIPETALNU ABICHUN U NOHATUH, HECBOWCTBEHHBIX KyibType [15l, HO mpUBBIYHBIX
U1 KyJIbTypbl cTpad M. Xapakrep Toro uim MHOro siBI€HUs MO0 MOHATHUS Olpesie-
Js1eT BbIOOp HamOoJsee MOAXOAAIIEeH cTpaTeruu nepeBoja. B nanHoM ciryyae cyiecTBy-
0T CJIeIyIOlIMEe BO3MOXKHOCTH: TIEPEBECTU sABJIEHUE OYKBaJIbHO 0€3 JaIbHEHIINX MOosiC-
HEHUH, ]aTh CHOCKY K OyKBaJIbHOMY IEpPEBOIy HJIM HCIIOIb30BaTh IPUEM aallTallUH.

[Ipuem amanTanuy TpyJHOIIEPEBOIMMBIX SIBJICHUH TECHO CBSI3aH C ITOHATHEM Iepe-
Ja4X CTUIMCTUYECKON OKPACKU TEKCTOB XYJI0KECTBEHHOMU JINTEpATypsl. JJaHHBIN IIpueM
NPUMEHSIETCs IPU [IEPEBOJIE OTAENBHBIX TPYAHOIEPEBOUMBIX (hpa3 U SBICHUN B TEKCTE
OpUTMHAJIAa BBUJy UX HALMOHAJIBHON CIIEIU()UYHOCTH, BpEMEHHONW YJaJI€HHOCTH JIN00
HENPUBBIYHOCTU JuId HocutTened uHoi KynbTypsl [21. C. 91]. Takum oGpazom, npu
[epeBO/ie BO3HUKAET HEOOXOUMOCTh 3aMEHATh HEN3BECTHOE U3BECTHBIM, HEIPHUBbIY-
Hoe — npuBblYHBEIM [15. C. 38—57].

B cratee uccnenyercs npoGiema nepeBoja GpaHIly3CKUX U aHTIHUHUCKUX XYJ0-
KECTBEHHBIX NPOU3BEJCHUN HA PYCCKHM S3bIK, B YACTHOCTH, IEpeAadd aBTOPCKOIO
CTWJISI IIPU MHTEPIIPETALMU UCXOJHOTO TEKCTa, a TakXKe MpeJylararTcs MyTH Hanbosiee
TOYHOI'O U aJIeKBaTHOTO OTPaXKEHUs B IEPeBOJIe CTUIIS aBTOpa IpousBeneHus. Llensb
CTaThbl — MPOAHAIM3UPOBAThH MCIIOJIB30BAHKE MPHEMa aaNTalliy B IEpeBOJIE Ul O-
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TBEP>KJICHUS THIOTE3bI O CBSI3U JAHHOW JIEKCHUECKON TpaHc(hOopMalMi ¢ COXpaHEHHEM
CTUJISI TEKCTAa OpUTHHAIIA.

Hamu 6611 IpoBeieH aHamM3 ABYX IpousBenieHuil: «/lama ¢ kamemusamm» A. Jlroma-
ceiHa ((ppaniy3ckuii S3bIK, 295 c.) [20] u «['po3oBoii nepeBam» Imuinu bponTte (aHr-
nuiickuit a3bIK, 357 c.) [18], KoTopbIil 3aKitouancs B CpaBHEHWU TEKCTOB OpUTMHAJIA
C TEKCTaMH IN1E€PEeBOJIa U UX UCCIEJOBAHUU C LEJIbI0 U3YUEHUS HCIIOIb30BaHUS IIpUeMa
amanrtanuu B nepeogax C. Autuk (240 c.) [6] u H. Bonsnun (384 c.) [4] Ha pycckuit
s3bIK. [Ipoananu3upoBaHHbIe MPOU3BENCHUS ObUIM BHIOPAHBI BBUIY UX OTHECEHHOCTHU
K OJTHOMY U TOMY K€ JIMTEPAaTypHOMY >KaHpy (pOMaH) U MPAKTUUECKU OFHOM AaThl IIyO-
ykauuu (1848 u 1847 r. COOTBETCTBEHHO).

AKTyaJIbHOCTb BBIOPAHHOW TEMBI OIIPEIEsIeTCs HE0OXOAUMOCTBIO O0JIee OIHOTO
BBISIBJICHUS] U BCECTOPOHHETO M3y4YeHHUs TIPOOJIEMbI aJIeKBaTHOM Mepeiauul CTHIISI TEKCTOB
(bpaHIly3CKOM M aHTTIMHCKON Xy/10’KECTBEHHON JIUTEpaTyphl Ha PYCCKHUM S3bIK, a TAKKE
MpoIecca MCTOIb30BaHMsl MPUEMa aanTalliy MpU UHTEPIPETALMU TPYAHOIEPEBO M-
MBIX SIBJICHHI TE€KCTa OPUTHUHAJIA U COXPAHEHUSI IIPU 3TOM CTUIIUCTHUECKUX YepT MO/~
JIMHHUKA.

Teopernueckoii 6a30i MPOBEACHHOT'O UCCIETOBAHMS B 0071aCTH U3YYEHUSI CTUIIS
XYJI0KECTBEHHOM JIMTEPATYPhI U MPOOJIEMBI TEpelaud CTHIIS MOITMHHUKA MTOCITY KHIITH
tpynel JI.C. bapxynaposa, M. beiikepa, B.H. Komuccaposa, P.P. Haiikosckoro, K. Uy-
KOBCKOT0, a Takke padbotsl U.C. Anekceeoii, C. Bnaxosa, C. ®nopuna, K.E. Jlenaepca,
I1. Heromapka, B.E. llleTnHKMHA, MOCBSIIEHHBIE TPOOJieMe ajanTaliyd OTACIbHBIX
SIBICHUM TEKCTa OpUTHHAA.

Hayunast HOBM3HA MPOBEIEHHOTO UCCIIEAOBAHUS 3aKII0YAETCS B TOM, YTO B HEM
U3Yy4aeTcsl He TOJIBKO Mpo0JieMa afeKBaTHOM MHTEpPIpETallui CMBICHIA, COIeP KaHUs I1e-
PEBOIMMOr0 POU3BEACHHS XY I05KECTBEHHON JIMTEPATYPhl, HO U HauboJee TOYHOH Tie-
penayd MHIUBUIYaIbHOTO CTHJISI MHCATENs] M ACTETUYECKOIO BO3JIEHCTBUS, KOTOPOE
OBLIO 33JyMaHO aBTOPOM IIPOU3BE/IEHMS, a TakxkKe MIpo0IeMa HEOCPEACTBEHHOM! CBSI3U
MIPUMEHEHHS NIPUeMa aJIalTallii B TEKCTaX XyI0’KECTBEHHOM JIUTEpaTypbl C COXpAHEHHU-
€M CTHJIMCTUYECKHUX YepPT OpUTHHAIA.

2. UCMOJIb30BAHUE NPUEMA AJAMNTALUU
NPU NEPEBOAE TEKCTOB XYAOXECTBEHHOW JIMTEPATYPbI

[TonATus «amanrtanus onpeieNeHHbIX SBJICHUI TEKCTa OpUrHHAIA (UM JIMHIBO-
STHUYECKAs! aJjallTallus)» U «aJanTalus TEKCTa» MpU CBoell BUIUMON o0IHOCTH abco-
moTHO paznuuHbl [1. C. 22]. TlepBoe noHATHE MOJpa3yMEBAET MPUEM, C TTOMOIIBIO
koTtoporo B nepeBogHoM Tekcre (IIT) cozmaroTcs cOOTBETCTBUS NMyTEM H3MEHEHUS
OIMCBIBAEMOM CUTYallUH C LEJIBI0 JOCTUKEHUS 00UHAKOB8020 6030elcmEus Ha YnTa-
tenda [9. C. 22]. IlousaTHe «ajgantanus TEKCTa» WM «aJallTUBHOE TPAHCKOJIUPOBA-
HUE» 0JIpa3yMeBaeT NepecKas, IepesioKeHUe TeKCTa, YIPOLICHUE ero JIEKCHYEeCKOro
U IPaMMAaTHYECKOro coCTaBa. B TaHHOM ciIydae BO3MOXKHO OTCTYIIUTB OT TEKCTa OpH-
T'MHaJIa HACTOJIbKO, HACKOJIBKO MEPEBOAUUKY MOKAXKETCSI HEOOXOAUMBIM, CII€JOBATENb-
HO, yeM Oouiblile UcXojHasi (opMa TEKCTa U HENOCPEJICTBEHHO 3aBUCAIIEE OT HEro
coziepkaHue OyayT U3MEHEHBI, TeM OoJiee JIOKHBIM Oy/IeT MpeICTaBIeHUE, TOTYYEHHOE
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yuraTeneM o0 opuruHaie. Takas HHTepIpeTalus nepeJacT TOINbKO OCHOBHYIO CIOXKET-
HYIO JIMHHUIO OPUTHMHAIBHOTO ITPOU3BENICHUS, U B 3TOM CITy4yae NepeBOUHKY JIMIIb B He-
3HAUUTEIBHON CTENEHHU YaeTcsl BOCCO3aTh cBoeoOpasue cruist ucxomauoro Tekcra (UT)
[16. C. 41]. HanHblil iepeBO] HE SBJISIETCS TOJHOLUEHHBIM 10 OTHOLIEHUIO K TEKCTY
opuruHana. Takoil cnenuduueckuil TUI nepesadd MPOU3BEACHUS HE MOXKET Hasbl-
BaThCs SKBUBAJICHTHBIM IOAJMHHUKY, U TaKOI IIepeBO/] Hellb3s Ha3BaTh aJeKBATHBIM
[13. C. 55].

Crnenuduka nepeBoja ¢ NO3ULUUN aHATUTUKO-CUHTETUYECKOTO IPOLIEcca 3aKII0-
YaeTcsi B TOM 4Hciie B 0cOOOM COOTHOIIEHUH NPeIMETa aHaIu3a U IpeaMeTa CUHTe3a.
OCHOBHBIMU XapaKTEPUCTUKAMU 3TOTO COOTHOIIEHUS SBJSIOTCS 3KBUBAJIEHTHOCTb
1 ajiekBaTHOCTh. M mo ¢opme, u 1o copeprkanuio nepeBol (BTopuuHast uH(popmanms)
MpHU3BaH a/ICKBaTHO 3aMelaTh OpuruHai (nepsuunyro uapopmanmio) [7. C. 131].

Wuorna B nporiecce nepeBojia MOHATHS «aJanTalus ONpeaAeleHHbIX SIBICHUN TeK-
CTa OpUIMHAIA» U «aJanTanus TeKCTa» MOryT ObITh nepenyTanbl. K TpynHonepeBoau-
MBIM SIBJICHUSIM MOT'YT ObITh IOA0OpaHbl KAK MOXHO OoJiee HeMTpabHble SKBUBAJICHTHI,
TaKUM 00pa30M IPOUCXOIUT a1l TalUsl BCETO TEKCTA B 11eJIoM. TakuM 00pa3oM, TEKCT
OpUTHHaJIAa 00€3IMYUBACTCS, CTAHOBUTCS OECLIBETHBIM, JIMILICHHBIM CBOErO MCXOJIHOTO
KOJIOpUTA, ayTeHTUYHOCTH. Henb3st obecrBeunBarh Xy /10)KECTBEHHBII TEKCT, HO B TO K€
BpeMsl HU K 4eMy ITPUHHUMATh POTUBOIOJIOXKHYIO KPAHOCTb U Pa3/IBUTaTh 3a/1aHHbIC
aBTOPOM CTHJIMCTUUECKHME U YKaHPOBBIE I'PAHULIbL, IEPEXO/S B TPOTECK WM (PETbETOH-
Hblit ctuib [8. C. 227].

B naHHOM cityuae He BBINOJIHAETCS IJIaBHAsI 3a]a4a epeBojia — He TOJBKO Iepe-
JIaTh COJIEpP’KaHNE TEKCTa, HO U YJIOBUTb MOCBLI aBTOPA MTPOU3BEICHUS, TIOHATh, YTO OH
XOTeJl CKa3aTh TEM WJIM UHBIM (PParMEeHTOM TEeKCTa, YTOObI JOOUTHCS UMEHHO MO0 3¢h-
¢hekma, KOTOPBIN XOTEJ MPOU3BECTH MHCATENb HA YUTATENIs, OKAa3aTh HA HETO UMEHHO
TO acmemuueckoe gosoeticmeue, KOTopoe ObUIO 3a1yMaHO aBTOpoM. O4YeBUIHO, YTO
«4ype3MepHas alaNTalys He MOXKET CUNTAThCS aJIeKBaTHBIM I1EPEBOJIOM, BElb B TAKOM
cllyyae He Bce MJIeM Iucareneil MOryT ObITh NepeJaHbl U CTUJIb TEKCTa MOJUIMHHHUKA
MOYKET HE COXPAHUTHCSL.

Taxkum 006pa3oM, BaXXKHO YUUTHIBAaTh, YTO IIPUEM aaliTalluu 001aaeT HE TOIbKO
MOJIO)KUTENIBHBIM CBOMCTBOM OOJIETYUTh YMTATESIM TEKCTa epeBOia IOHMMAaHUE OpH-
T'MHaJIa, HO U OTPUIIATEIbHBIM — 3TO HapyIIEHHE MPoliecca MEeXKYJIbTYPHOH KOMMYHH-
Kalliy, HEPOU3BOJIbHOE «00eTHEHNE» KYJIbTYPHI A3bIKa MMOIMHHUKA, «CTIaXXHBaHHE»
pasnnuuii MeXIy KyJIbTypaMH, B pe3yJIbTaTe 4ero y perentopa MOXeT BO3HHUKHYTh
HEIPABWIBHOE MIPEICTABICHUE O TOM, YTO «Be3ze Bce oquHakoBo» [3. C. 84].

[TonaTne aganTanuu sIBIEHUH TEKCTa HEMOCPEACTBEHHO CBSI3aHO C IparMarHye-
CKHUM acIleKTOM 3HA4€HMs CJIOBA, KOTOPOE, B CBOIO OYepe]lb, 4aCTO ObIBAET KyJIBTYpPO-
noruuecku MapkupoBanHbeM [10. C. 156]. (Mb1 yOpaiau mpoMeKyTOUHBIH 3ar0J0BOK,
OTHOCSILMICS K NparMaTHYecKoMy 3HAYEHMIO, YTOOB! HE aKLEHTHPOBATh HAa 3TOM BHU-
MaHHe, HO B IIPUBEACHHOMN BhIIIE ITUTATE 3aMEHUTH «CJIOBO» HA «BBICKA3bIBAHUE» MBI
HE MOeM, TakK Kak 3To uurara u3 BectHuka PYJIH, kak Mbl OHSIH, TaKOE HUTHUPOBA-
HHUE YKEIATeIbHO).
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Tax, He0OXOMMOCTh B IPUMEHEHUH TPUEMa aalTallii ONPEACTICHHBIX SBICHUN
TEKCTa 4acTO BO3HUKAET BBU/LY BO3MOXHBIX MPAarMaTHUYECKUX HECOOTBETCTBUH B pa3-
JUYHBIX KYJIbTypax.

[Iparmaruyeckas ananTaius sBJICHUI TEKCTa MOKET UMETh pa3ianuHble uenu [11].

1. ObecnieueHue aeKBaTHOrO MOHUMAaHKs OPUTHHAJIA YATATEIEM BBUY OTCYTCT-
BUS Y HETO JJOCTATOYHBIX (POHOBBIX 3HAaHMU. B 3TOM cityyae HE0OX0AMMO JieIaTh A0TOJI-
HEHUs1, B YaCTHOCTH, NIPU MEPEBOIC reorpaduueckux pealnii, Ha3BaHU MEeYaTHBIX W3-
JAHUM, yUpExKJICHUH, OBITOBBIX PEaTHH.

2. JlocTrxeHne HEeOOXOJAMMOr0 SMOITMOHAIBHOTO BO3JACHCTBUS M aJcKBaTHOTO
BOCHPHUATHS TEKCTa Ha YMOLIMOHAILHOM YPOBHE.

[IpuurHOI HEOOXOIMMOCTH AJANTALMU MOTYT CIY>KUTh Pa3IMYHbIE aCCOLUAIIUU
B Pa3HBIX KYJbTypaX OTHOCUTEILHO OJHOTO U TOTO K€ SIBJICHHUS.

Hanpuwmep, B npennoxenun «J'étais mince comme une anguille, j'aurais pu passer
comme elle a travers une touffe de joncs...» (Pesquidoux, «Le livre de raison») pacckas-
YUK CpaBHUBAET ce0sl C yrpeM, TOBOPsl O CBOEH CTPOMHOCTU WM Aaxe Xyaode. B pyc-
CKOM TI€pEBOJIC MPEANOUYTUTEIFHO MPUOETHYTh K MPHEMY aJalTallid U CPaBHUTH Je-
BYILIKY HE C yTpeM, KaK B TEKCTE€ OPUTHMHANA, YTO BBI3BAJIO Obl CTPAHHBIE ACCOLUAILIUI
y 4duTaTens, a ¢ TPOCTUHKOM WM KEpAOYKOM, yTo Oojiee MPHUBBIYHO VI PYCCKOM
KYJIBTYPBIL.

3. OpueHTanus He Ha CPEJHECTaTUCTHMUYECKOT0, a Ha KOHKPETHOIO YHuTaTes,
a TaKke Ha KOHKPETHYIO cuTyarmio obmenus. s sroit nenu B 11T BHOCSTCS n3Mmene-
HUSI, HEOOXOIMMBIE JUIS PELIeHUsI TeX 3aJa4, KOTOpble MOCTAaBUII aBTOP TEKCTa OPUTH-
Hasia. YacTo JaHHbIA BUJ afanTalliy UCTIONB3YEeTCs ISl IEPeBO/Ia Ha3BAaHUH XyI0MKECT-
BEHHBIX [TPOMU3BENICHUI WK (DHIBMOB JIISI TOTO, YTOOBI OHU 3By4aiu 00jiee eCTECTBEHHO,
MIPUBBIYHO IS perienTopa. Hampumep, B Ha3Banuu (paHiry3ckoro ¢puisma «/I/ était une
fois un flicy («Kun-6vi1 nonuyetickutiy) UCTIONB3yETCs pa3roBopHoe ciioBo «flicy. [lepe-
BOJIYMK 3aMEHUII 3TO CIIOBO HEHTPAILHBIM (ITOJUIICUCKUIN, YTOOBI aIaITHPOBATh €TI0
JUTs poccuiickol aynuropuu [5. C. 47—79].

Lenb mparMaTu4eckoro rmepeBojia COCTOUT B TOM, YTOOBI KaK MOKHO TOYHEE Tie-
penath coobmienue [12. C. 75]. OnHako npu NepeBojie Xy I0’KECTBEHHBIX MPOU3BEICHHHA
Y MPUMEHEHHUHU TPUeMa aJanTalii OOJIBIIYIO PO UTPAECT HE CTOJBLKO IMepeaada co-
JIepKaHKs, CKOJIBKO ()OPMUPOBAHUE MPABHIILHOTO MPEJCTABICHUS Y YUTATENS O CUTYa-
mu B 1ienom [17. C. 230].

[paBuibHOE TIPHIMEHEHHE TIPHEMa aJANTAI|K [IPU TIEPEBOJIE ONPEENCHHBIX SIBIIS-
Huii U'T mo3BosIsieT He TOJIBKO TepeiaTh CyTh IOBECTBOBAHUS, HO M COXPAHHUTh CTHIIb
noJUTMHHKKA. MTak, Kak yxe ObLI0 OTMEUYEHO BBHIIIE, TPU MEPEBOJIE YaCTO BO3ZHUKAET
HEOOXOIMMOCTb aJaNTUPOBATh SBJICHHUS, BBIPOKEHUS, KOTOPBIE MOTYT ObITh HEMIOHATHBI
YUTATEIO B CHITy CBOei HanmoHanbHOU cieuuduku [14. C. 134]. [Ipuem amantanuun
HIMPOKO MCIONB3YETCs, B YaCTHOCTHU, IIPU TIEPEBO/IE TIOCIIOBHII, TIOTOBOPOK, (ppazeoio-
ru3mMoB. OHAKO B IFOOOM cllyyae HEOOXOIMMO COXPAHSTh CTHIIb BCETO MPOU3BEICHUSL.

Takum 06pazoM, OHSTHE aTaNTaIlMy HETIOCPEICTBEHHO CBS3AHO CO CTWIEeM. Baxk-
HO HE MPOCTO aJaNTHPOBATh TEKCT B IIEJIOM M OT/AENBHBIC TPYAHOIIEPEBOAUMBIC €T0
AJIEMEHTHI TaK, YTOOBI OBUIO COXPAHEHO COJECPIKaHHE, HO MepeaaTh U CTUIMCTHICCKUE
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YepThI, PUCYIIHE TPOU3BEICHUIO, COXPAaHUTh 00OPa3HOCTh TTOBECTBOBAHMSI, YTOOBI CBSI3b
MEXK]y THcaTelIeM U YuTaTeJIeM He Oblia pa3pyllieHa BoJiel epeBOAUNKa UITH HEJI0C-
TATOYHOU €ro KOMIIETEHIIUEH.

3. NEPEBOAYECKHME TPAHCDOPMALIUN,
NMPUMEHAEMBIE B PAMKAX MPUEMA AOANTALUN

ITpoBeneHHBIN aHATNU3 TOATBEPKAACT MIPE/IIOJIOKEHUE, BEIIBUHYTOE HAMHU BBIIIIE,
O CBSI3M MCIIONIB30BaHUs [TpUeMa aJlalTalluy ¢ Iepeadyell CTUIIMCTUYECKUX YepT Mpo-
u3BeieHNs. B pesysnbrare TIATEeNbHOIO aHAIM3a U3y4aeMoro pruemMa Hamu ObUT Bbze-
JIeH psifl IepeBOAUECKUX TpaHCHOpMALUi, C IOMOIIBIO KOTOPBIX PeaI3yeTcsl IpuemM
aJlanTalyy Mpy MepeBojie TEKCTOB XYJ0)KeCTBEHHOM nTeparypsl. ClieyeT yTOuHHTS,
YTO MPHEMBI, BKIIOUEHHBIE B ITOT CIIUCOK, 110 CBOCH CYTH SIBJISIOTCSI CAMOCTOSTENb-
HBIMHU crioco0amM IepeBoja, HO, IPUMEHUTEIbHO K aJalTalluy, BBIIOIHIIOT 0CO0ObIe
¢byHKUMY, onrcaHHble HIbKe. Kpome Toro, JaHHbIe IpUEeMbl B paMKax aJlalTallil CX0XKHU
MeXly coOOM, TaKk Kak B 3TOM CIIy4ae UMEIOT B CBOEH OCHOBE 3aMeHy, OJJHAKO OTIUYa-
I0TCSl HEKOTOPBIMH XapaKTepHBIMU OCOOEHHOCTSIMH, KOTOPBIE OIMCAaHbI HIKE.

CormnacHo pe3yJbTaTaM Hallero MCCIEeJOBaHUS aJanTalys HE3HAKOMbIX UM He-
IPUBBIYHBIX SIBJICHUNA M MOHITUN JOCTUTAETCS B MEPEBOJIE C MOMOILBIO CIEAYIOIINX
NePEeBOTYECKUX TPUEMOB.

1. 3amena o0pa3a — cioBO, 0003HaYarOIIEe HE3HAKOMOE MJIM HENPUBBIYHOE SIB-
JICHHE, 3aMEeHSIEeTCsl Ha CII0BO, 0003HAYarollee sBJICHUE, 3HAKOMOE HOCUTEISM S3bIKa
nepesojia. [IpoBeieHHBIN aHaIU3 NOKa3ajl, YTO AaHHBIM NpUeM — caMblil pacnpocTpa-
HEHHBII B I1€PEBO/IE, OJJHAKO C TOUKHU 3PEHUS COXPAHEHUS ayTEHTUIHOCTH TEKCTa U €ro
CTHWJIMCTMYECKHMX YepT 3aMeHa 00pa3a MHOI/A SIBJISETCS JOBOJIBHO «TPYObIM» CIIOCOOOM
NepeBo/ia, NOPOM MCKAKAIOIIMM YHUKAIBHOCTh XYJI0KECTBEHHOTO Ipon3BeieHus. [laH-
HBII IPHEM Y9acTO UCMOJIb3YETCsl IpH IepeBoje (ppaseosorusmos, koraa B [15 orcy-
crByeT 3kBUBaseHTHast OE ¢ TeM jxe oOpazom.

[TpuBenem HUKe MpUMEPHI U3 UCCIETYEMbIX POMaHOB U MX aHAJIN3.

«Jlama ¢ kamMeTusIMID»

Opurunan IlepeBon
«<...>Essayons de réjouir le ciel. Il peut «<...>Iloctapaemcs e MmopazoBaTh He-
nous le rendre avec usure.» (p. 40). 60. OHO BO3JIaCT HaM CTOpHIIEH» (c. 42).

B nanHoMm nmpumepe ucnosnb3yercs ajanrtanus (Gpazeosoru3Ma, OCHOBaHHAs Ha IIpH-
eMe 3ameHbl. PpaHIly3cKoe YCTOMYHNBOE CIIOBOCOYETAHUE «rendre avec usurey, KOTOpOe
NEPEBOIUTCS KaK «OMHUAAMUmMs ¢ IUXEOU», KOMOamy CnoIHA», EPEBOAUHK Iepeaal
PYCCKMM YCTOMUYMBBIM BBIPAXKEHUEM «8030amb cmopuyeti», KOTOpoe B JaHHOM cUTya-
LU SIBJISIETCS CMBICIIOBBIM SKBUBAJIEHTOM. [lepeBounk He Ciry4aiiHO UCIIONb30BAl JaH-
HBIH yCTapeBIINi KHIDKHBIA (pa3eosorusm — peub ujer o Hebe, o bore, 1 310 BeIpaxe-
HHE KaK pa3 MOJXOAUT IO KOHTEKCTY, OTpaxkasl CyTh BbICKa3bIBaHHUs. Jlaxe HECMOTPS
Ha TO, YTO JaHHBIM CTApOCIIABIHU3M OTIIMYAETCS JOBOJBHO SIPKOM HALMOHAIBHOM CIie-
(UKo, 3/1eCh OH HE BBIJEISETCA U IIepelaeT BO3BIIICHHbBIN CTHIIb IOBECTBOBAHUS.

133



Bectuux PYIH, cepus Jlunesucmuxa, 2016, Tom 20, Ne 2

B 3TOM Cityuae MOXKHO Takxe rOBOPUTH 00 YIOTpeOIeHUH UCTOPU3MOB U apXau3MOB,
OJTHaKO B JJaHHOM IIpUMepe IIaBHYIO POJIb UTPAeT UIMEHHO IpHeM 3aMeHbl 00pasza. CTout
OTMETHTh, YTO B NepeBozie Mpou3BeaeHus «I po30Boii MmepeBam» HaMH Takke ObLIO BBI-
SIBJIEHO YNOTpeOJIeHHe yCTapeBIIEro CJoBa «CTOPHLEH», HE SIBIISIOLIErocs SKBUBAJICH-
TOM TiepeBeIeHHOro ciaoBocoueTanus («...and had not I prevented it, he would have
gone to the master, and got full revenge...» — «...n ecau Obl s €ro HE yAepKaja, OH
TYT e Io0eskall Obl K X034UHY U ObUI Obl Omomuen cmopuyetl...».

«I'po3oBoii nepeBa»

Opurunan IlepeBon

«But he seemed to recollect himself, «Ho, Bummo, [0H] ogyMancs U OTBe
presently; and smothered the storm in a bru- | aynry, pa3pasuBmHMCh TpyOOH pyraHbio
tal curse, muttered on my behalf <..>». | mo Mmoemy aapecy <...>». (c. 15)

(p. 14)

B nanHOM npumMepe HCIIONIb30BaH MPUEM aJalTallly, «3aMeHa o0pas3a», TO €CTh
CMEHa acCOLMAIH aBTOpa OPUTHHATIBHOTO TEKCTa Ha OoJiee MPUBBIYHYIO I YHTaTe-
JIel pyccKosi3bIYHOM Bepcuu poMaHna. Tak, «[he] smothered the storm» B nocioBHOM
nepeBojie 0003HavaeT «[oH| ycrokous Oypio». ABTOp poMaHa UCIOIB30Bal JaHHBII
o0pa3 1151 0TOOpaskeHHsE KPYTOro HpaBa CBOETO MEPCOHaXKa, KOTOPBI OH CyMeJ «yCMH-
PUTDHY, BEIPYTaBLINCh. B mepeBose, ¢ y4eToM TOro, 4To JaHHASI aCCOLUALHS MOYKET ObITh
qy’KIa PyCCKOMY YHTaTel0, ObUT HCIOJIb30BaH OoJiee IPUBBIYHBIN (Pa3eoIoru3M «OT-
BECTH JYILIY».

2. O6o0menne — mepexo]i OT YacTHOro K obmemy. JlaHHBIN npHeM B pamkax
aJanTalyy UCIIONIB3YETCs B TOM ciTydae, eciu B [15] cMeleHs! OTHOMIEHHS pojia ¥ BUJa,
4eTKo ompezeneHHsie B S, mubo ecnu B s3bIKe MepeBOa OTCYTCTBYET KaKoe-JIH0o
TIOHSITHE/ CJIOBO, YIIOMSIHYTO€ B OPUTMHAJIBHOM TCKCTC WJIM OHO SABJIACTCA HCIIPUBBIYHBIM
it ero HocuTtenen. [Ipumepst:

«Jlama ¢ kaMeTUSIMID»

Opurunan IlepeBon

«Sousle péristyle du théatre se présenta «Y BBIXOZIa K HUM TOJIONIENT MaJIeHbKHIA
a elles un petit domestique<..>». (p. 83) | rpym <..>». (c. 86)

B nepeBone naHHOM (hpasbl UCHOIB30BaH MpUeM 0000IeHHs BBUIY CIHILIKOM Yy3-
KOTO 3Hau€HMsI NIEPEBOAMMOrO CJIO0BA, KOTOPOE MOXKET OBbITh HE3HAKOMO UHUTATEIISM.
Tak, «péristyley o3HayaeT «IEPUCTHIIBY WIN KIEPUCTIIINYM», — OTKPBITOE IPOCTPaH-
CTBO, OKPYXXEHHOE C YETBIPEX CTOPOH KPBITOM KOJIOHHAJOM. [IaHHBIA apXUTEKTypHBIN
IIPUEM MOKHO 4acTO YBHJIETh B KOHCTPYKIIUH €BPONEHCKUX TeaTpoB U JPYI'HX 3/1aHUH,
NOATOMY JUTsl (DPaHITY3CKHX YMTaTeNIel 3HaYeHHE TaHHOTO CJIOBA B TEKCTE, CKOpPEE BCETO,
6610 Ob1 TOHATHO. O/THAKO JAHHOE SIBJICHUE PEIIKO BCTPEYAETCs B POCCUNCKON apXu-
TEKType, IO3TOMY IEePEBOAYMK CUEl HY>KHBIM €r0 a/laTUPOBaTh, IPUOETHYB K 0000-
LICHHUIO.
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«I'po3oBoii nepeBa»

Opurunan IlepeBon
«<...>and Mister Linton mixed a tumb- «<..>u muctep JIMHTOH MPUTOTOBUII €
ler of negus<...>». (p. 54) 60KaJ TIMHTBEHHA<...>». (C. 56)

B nanHOM nprMepe nepeBoUrK «aAalTHPOBAD) SIBICHHUE, KOTOPOE, Ha €ro B3I,
MOIJIO IOKA3aThCsl HE3HAKOMBIM uYuTaTento. Tak, B ClIOBape MOXKHO HalTH IepeBO]
CJIOBA «NEgUS» — «HETyC», HO BPsJ JIM MHOTHE YUTATEIM 3HAIOT, YTO JAHHOE CJIOBO
0003Ha4yaeT OJWH W3 BUJOB INIMHTBEHHA. Tak, nepeBoMUMK NMPUMEHUI IIpHeM 0000-
IIEHUs, 3aAMEHUB HEN3BECTHOE U3BECTHBIM.

3. OnymeHue — sBJICHUE, IIOHATHUE UM CJIOBO, KOTOPOE KaXETCsl HeNepeBO M-
MBIM WJIM HEOOS3aTeNbHBIM I IEPEBOAA, «yIpasaHsaeTcs». JlaHHbI pUeM UCIOIb3Y-
€TCsl OTHOCUTEIIBHO PEAKO, U, C TOUKH 3PEHUS] COXPAHEHUS CTHJISI ITPOU3BE/ICHUS U aJIeK-
BaTHOCTH I1€PEBO/IA B 1IEJIOM, SIBJII€TCS B OOJIBIIIMHCTBE CIy4aeB HEIOMYCTUMBIM.

[Tpumepsr:

«Jlama ¢ kaMeTusIMID»

OpurunHan ITepeBon

«C'est 2 ma génération que je m'adresse, «51 obpamaroch K MOEMY TTOKOJIEHHUIO,
a ceux pourqui les théories de Voltaire | [-] k TeM, KOTOpBIE, MOJOOHO MHE, TIOHUMA-
n'existent heureusement plus, a ceux qui, | (T, YTO YEIOBEUECTBO 3 MOCICIHUE TISAT-
comme moi, comprennent que 'humanité | HaguaTe JeT crenano oAWH U3 Hanbosee
est depuis quinze ans dans un de ses plus | cMeNBIX CKa4KOBY. (C. 41)
audacieux élansy. (p. 39)

B nepeBojie TaHHOTO NMPeI0KEHUS OTCYTCTBYET 4acTh, KOTOpast MorJia Obl OBbITh
nepeBejieHa CIeayIouM 00pa3oM: «[s oOparatock] K Tem, 1yt Koro teopur Bonbrepa,
K CYaCThIO, YK€ HE CYIECTBYIOT». B nmepeBo oHa BKiIroueHa He OblIa, TaK KaK MOTJa
ObI MOKA3aThCsl HEAOCTATOUHO SICHOM pPyCCKOMY YMTATEN0, KOTOPhIA MOXKET He 3HaTb
Teopuil (panirysckoro ¢punocoda Bonprepa. Takum oOpa3oM, mepeBOAYNK MPUMEHII
[IpUEM aJlalTalliy, OyCTUB YyTOUHEHHUE, TaHHOE aBTOpOoM opurnHaita. Ha Ham B3z,
JAHHBIN IIPUEM HY>KHO NPUMEHSTh TOJIbKO TOI'/1a, KOI'/la KaKoe-JIMOO SBJIEHUE WU I10-
HSTHE HEBO3MOXKHO nepezats Ha [151. B nanHOM ciydae, o HaleMy MHEHHMIO, CIIe0Ba-
710 OBl 1aTh CHOCKY K IlepeBoly JaHHOU (pa3bl, Hanpumep: «lmeercs B Buiy aeucruye-
ckas Teopust BonbTepa, B KoTopoil cuuraercs, uro bor corBopun Beenennyro u npeno-
craBuiI ee camoil cebe». Tak, TaHHOE ONMyIICHHE MOBIUSIIO HA CMBICT MEPEBEICHHON
(bpa3bl HE3HAYNUTENIBHO, OJJHAKO €€ CAMOOBITHOCTb ObLIA YTpadeHa.

B Ttekcre nepeBona pomaHa «I'p030Boii niepeBa» JAHHBIA IIPUEM HCIOIb30BAH
He ObLI.

4. Onucarte/ibHbIN MepeBOl — HE3HAKOMOMY (HETIPHUBBIYHOMY) SIBJICHHIO/CIIOBY
JaeTCsl MOSICHEHHE, paciii(poBKa JAHHOTO MOHATHUS, KOTOPOE, KaK MPABHJIO, BEIPAYKEHO
(hopMyITUPOBKOM U3 HECKOJIBKUX CIIOB. B OoT/IMumne OT HKCIUMKAIUK (BBEICHUE JIOTIOTHU-
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TeNbHON MH(POpPMAIMHU B TEKCT MEPEeBO/IA) U aMILTM(pUKAIMU («paciiupoBKa» HEKOTO-
peix nonsaTuid) [15. C. 38—57] — nepeBoaueckux TpaHchopMaIuii, TaKkKe 3aKoda-
IOIIMXCS B YTOUHEHUH, [TOSICHEHUH, ONMCATEbHBII I1epEeBO He 10Ipa3yMeBaeT UCIIONb-
30BaHMS NEPEBOOUMBIX CJI08 B TEKCTE IIEpeBOJIa.

ITpumepsr:
«Jlama ¢ kaMe TusIMID»
Opurunan ITepeBon
«On est redoutée comme une béte fauve, «Hac 6osiTcs, kak IUKUX 3Bepeid, Hac
méprisée comme un paria<..>» (p. 130) | npe3uparoT, Kak HHU3IIYIO KaCTy<..>»
(c. 132)

JlaHHOE TIpeUIoKEHHE MIPEACTABISCT COOOM SIPKUNA MpUMeEp afanTaliy, HEU3BECT-
HOE 3aMEHEHO M3BECTHBIM, IPUMEHEH IIPUEM OMUCATEIBHOrO nepeBoa. Tak, «un paria»
NEPEBEICHO 31€Ch KaK «HU3WASA KACMa», YTO COOTBETCTBYET KaK CMBICIIYy TOTO IOHS-
TUS, TAK U CTWIIO Ipou3BeieHHs. OJJHaKO B PYCCKOM SI3bIKE CYLIECTBYET CIIOBO «HAPUS.
B Muaun 3TM TEpMUHOM Ha3bIBAIOT JIFOJIEH HU3IIEH KacThbl, a B IEPEHOCHOM CMBbICIIE
napusi — 3TO OTBEpPKEHHOE, OeclpaBHOE CyIIECTBO. ABTOp NEPEBO/A CUell HyKHbIM
«pacmdpoBaTh, ONUCATH» JAHHBINA TEPMUH, YTOOBI OH ObUI HOHSTEH IIMPOKOMY KPYTy
4yuTaTeIe, KOTOPBIE MOT'YT HE 3HaTh KaCTOBOM vepapxuu Munun.

«I'po3oBoii nepeBa»

Opurunan ITepeBon

«I had just taken the children upstairs, «Ilocne yast s1 oTBena JeTel HaBepx,
after tea was finished, <..> I had come | <..>3aTeM couuia BHU3 U CTOsJIa B TIepei-
down, and was standing by the table in the | Heli y cTona, 3axurast HOYHHK JUTSI MECTEpa
hall, lighting a bed-room candle for Mr | Darapa <..>». (c. 218)

Edgar <..>». (p. 217)

B nanHoii ¢pase B TekcTe OpUrHMHajia YINOMSHYTO SIBIICHHE, XapaKT€pPHOE IS
XVIII B., B KOTOPOM IIPOUCXOAUT JEUCTBHE POMAaHA, HO HECBOMCTBEHHOE COBPEMEHHOMY
OBbITY — CB€4Ya, KOTOPYIO CIYTU CTaBWJIM 3HATHBIM IOCIO/aM Ha HOYb y KpoBaTu. [lepe-
BOJUMK MPUMEHWII NIPUEM aJlalTallly, UCIOIb30BaB OTHOCUTEIBHO COBPEMEHHOE CIIOBO
«HOYHHK», TEM CaMbIM HE 3aMEHMB IIEPEBOANMOE SIBJIEHHE, a OIIUCAB €ro, IePeiaB CyTh
o0o3Hayaemoro mpeaMmera. B maHHoM ciydyae 3TOT mpueM OJNM30K K 3aMeHe obOpasa,
OJTHAKO B IIEpEeBOJIE TAHHOT'O SIBJIEHUS COXPAHEHA €ro CeMaHTHKa, U3MEHEHA TOJbKO
JIeKcUUecKas eJMHULA, o0o3Hauaromas ero. Ha Ham B3risaj, clI0BO «HOUYHUK» SBIIS-
eTcsl IOCTaTOYHO COBPEMEHHBIM M HE B IOJIHOM Mepe COOTBETCTBYET CTHIIIO IPOU3BeE-
JICHUSI.

5. Ynorpe0jieHne apXxau3MOB W MCTOPM3MOB. YCTapeBIIME CIIOBA B paMKax
IpuemMa aJanTaliy UCIOoJb3yI0TCA B TOM CIIydae, €CJIM B COBPEMEHHOM SI3bIKE TEKCTa
OpHUTUHaJa OJJHO U TO K€ CJIOBO UCIIOJIb30BAJIOCH KaK B MPEbIAYIINX CTOJIETHSIX, TAK
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U B HacTOsILee BpeMs, 0003Hauast OTHO U TO K€ sIBJICHUE, TOI/1a KaK B sI3bIKE IepeBo/ia
111 0003HAYEHUS 3TOTO K€ SIBJICHUS UCIOJIb3YeTCs yKe pyroe, 6ojiee COBpEMEHHOe
CJIOBO, ¥ €r0 YNOoTpeOieHne B IepeBo/ie MPOU3BEICHNH, yTAJICHHBIX 10 BPEMEHH, ObLIO
Ob1 HeyMecTHbIM. [Ipumepsr:

«Jlama ¢ kamMeTusIMID»

Opurunan ITepeBon

«Si j'avais été libre, d'abord je n'aurais «Ecnu Ob1 51 ObuTa CBOOO/HA, 51 HE TIPH-
pas recu le comte avant-hier<...>». (p. 176) | usuia ObI rpacda Tperbero aus<...>». (c. 178)

B nepeBoie TaHHOTO MpeIIOKEHHS UCTIONB3YETCsl YCTapEBIIIEe BHIPAKEHUE KTPETh-
ero JTHs» JUIsi 0003HAUYEHHS CIIOBA «avant-hier», st KOTOPOro B PyCCKOM SI3bIKE CYIIIE-
CTBYET COBPEMEHHBIN SKBUBAJICHT «I103aBUYepa». ABTOpP MepeBoia cuen HeOOXO0MMbIM
«COCTapUTh» JAaHHOE CJIOBO JJIsl COXPaHEHUs 0COOOTO CTUJISL TeKCTa MPOU3BEICHMUS,
CBOMCTBEHHOIO 3I10X€, B KOTOPYIO IPOUCXOIUIIO JIelcTBHE poMaHa. B naHHOM cirydae
9TOT MPHEM BIIOJIHE YMECTEH, TaK KaK IMO3BOJISAET MepeaaTh 0co0yro arMocdepy MoBecT-
BOBaHMsI, HAMETHUB <«JTUCTAHIIO BPEMCHIY.

«I'po3oBoii nepeBa»

Opurunan ITepeBon

«‘The Lord help us!” he soliloquized «,,Jlomoru Ham, rocojip!“ — mporo-
in an undertone of peevish displeasure, | Bopui oH BHoONTOJOCA CO CBapiIUBHIM
while relieving me of my horse<..>». (p.4) | HEZIOBOIBCTBOM, MOCOOJISII MHE CIie-
muThes <...>». (c. 4)

B nannom npumepe Takke ynotpeOseHbl ycTapeBIIie CIoBa C HAMEPEHHEM T0Ka-
3aTh YUTATENIO PA3HUILY MEKIY COBPEMEHHOCTBIO U ATIOXOM JIeHCTBUS pomaHa. Yaire
BCEr0 JAaHHBIN MPHEM MOAXOAUT IJIs CO3AaHUS MOA0OHOTO Y (heKTa, OTHAKO B LEIOM
MBI coriacHbl ¢ yrBepxkienneM M.C. AnekceeBoii 0 TOM, 4TO Ype3MEpHOE YIOTpedIeHue
apxan3MoOB IIpH NEPEBOJC TCKCTOB XYILO)KGCTBeHHOﬁ JIMTCPATYPLI, YAAICHHBIX IO BPC-
MEHH, UCKakaeT cTuiib opuruHana [2. C. 22]. JlaHHBII npuMep mpeacTaBisieT co0oit
MMEHHO TaKo# ciy4ail — aBTOp MepeBo/ia UCMOJIb30Ball Cpa3y JiBa CJIOBA, PEAKO YIIO-
TPeOISIIOIUXCS B PYCCKOM sI3bIKE B HacToslee Bpemsi. CIOBO «CIEHIUTHCS», TO €CTh
«CJe3Th C KOHS, JIOIIAJI», MOYKHO BCTPETHTH B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE (XOTS Ya-
1€ MPEIOYTEHNE OTAAETCSI BTOPOMY BapUaHTY), OJTHAKO €r0 COYETAaHUE C BHIMICAIINM
U3 yIOTPEOJICHUS CIIOBOM «TIOCOOJISITEY CO3/1aeT OIIYIIEHHE HEKOTOPOW HEECTECTBEHHO-
CTHU C TOYKH 3PEHUS SI3bIKa U CTUJISI TPOM3BeeHUS. B 1anHOM ciydae ObU1o ObI KOPPEKT-
HEE UCIOJb30BaTh B MEPEBOJIE COUETAHUE CTHIIMCTUYECKH HEUTPAIBHON JIEKCUYECKON
€IMHUIIBI C OJJHUM M3 YCTapEBIINX CJIOB.

B pesynbrare npoBeneHHOTO aHalM3a JBYX MPOU3BECHN HaMU Oblla COCTaBJIeHA
CIIeyIoNIasl CTaTUCTUYECKast TabynIla, B Hel yKa3aHbl IPUEMBI, C TOMOIIBIO KOTOPBIX
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B IIEPEBOAC AOCTUTACTCA aJallTallisl HC3HAKOMBIX HUJIW HCIIPUBBIYHBIX SIBIICHHUH U TIO-
HSITI/If/'I, 1 KOJIMYCCTBO BBIABJICHHBIX IPUMEPOB UX IIPUMCHCHUA:

Mprnem «[lama c kamenmammn» «['(po30BOI Nepesan»

1. 3ameHa obpasa 18 29
2. O6o6LeHne 6 10
3. OnyweHune 9 —
4. OnucaTenbHblii NepeBos, 5 5
5. YnoTtpebneHue apxan3moB 1 MICTOPU3MOB 10 58
KonunuyecTso cnyyaes npyMeHeHus 48 102
apanTtaumm:

Kak crnenyer u3 npuBeseHHON TaOIUIIbI, KOJIMYECTBO 3aMEH B I1EPEBOJE MPOU3-
BezieHus «I'po30Boil nepeBam» 3HaYUTENBHO OOJIBILE, YEM B IIEPEBOAE poMaHa «/lama
C KaMeIHsMU». ITO OOBSICHSETCS] HE TOJIBKO TEM, YTO IIepBOE NPOU3BECHUE OoblIe
110 00beMy, HO M XapaKTEpOM CaMOoro IepeBojia — aBTop NepeBoja pomaHa «Jlama ¢ ka-
MeUAMUY Mpuberan K OMMCaHUIO WM JI0CIOBHOMY IEpPEBOAY, KOI/la B TEKCTE OpHU-
TMHAJIBHOTO MPOU3BEICHHS BCTPEUAINCH SBJICHUS, IPUCYILIHE (PPAHILy3CKOM KyJIbType,
B TO BpeMs Kak aBTOp IepeBoja poMaHa «I'po30Boii IiepeBa» 4acTo alanTUPOBall TAKUE
SIBJICHUS, UCIIOJIb3Ysl IPUEM 3aMEHBI.

Ha namr B3risig, npueM OnmylieHUs B paMKax aJanTalyy, UCIIOJIb30BAHHBIN He-
CKOJIBKO Pa3 B IIepeBOie poMaHa «Jlama ¢ KaMeIusiMuy, IBISETCS HEJOCTaTOYHO KOP-
PEKTHBIM C TOUKU 3PEHUSI COXPAHEHUS CTWJIS OPUTHMHAIBHOIO NIPOU3BEAEHUS. ABTOP
nepesoja pomana «I'po30oBoil mepesam» Inepenana MOHATHS TaKOrO poja JOCIOBHO,
N00aBUB K HUM CHOCKHM B KOHILIE CTPaHUIIbI, YTO, Ha HAIl B3IJIAJ, sABJsETCS Ooiee
KOPPEKTHBIM.

Yro kacaercss 0003HAYECHUSI «BPEMEHHOH IUCTaHIMNY B 00EMX PYCCKOS3BIYHBIX
BEPCHAX POMAHOB, B IIEPEBOJIE AHTIIUICKOrO IPOU3BENECHUS UCIIOIB30BAHO MHOKECTBO
apxau3MOB U MCTOPU3MOB, YTO MOXET B HEKOTOPOU CTEIECHU 3aTPYJHUTh YTCHUE JaH-
HOT0 pOMaHa COBPEMEHHBIM YUTATENIeM, OJJHAKO Oylaroaps TakoMy IpHeMy aBTOp Iepe-
BOJIa NMOAYEPKHYJIa OTJAJICHHOCTh COOBITHM M YKJIaJa *KU3HH, OIIMCAHHBIX B POMAHE,
OT Hamux aHei. B nepeBoae pomana «/lama ¢ kKaMenusiMi» Takke YHOTpeOJIeHbI ycTa-
pEBILUE CI0BA, OAHAKO UX 3HAYUTEIbHO MEHBIIE, A3bIK [IEPEBOJA JOCTATOYHO COBPE-
MEHHBII, HO B TO K€ BPEMs aBTOPY IIEPEBOA yIAIOCh COXPAHUTh CTHIIb IIPOU3BEIC-
HUS U IIEpeAaTh UCTOPUUECKUN KOJIOPUT POMaHa.

4. SAKJTIOHEHUE

ITpoBeneHHOE HcClIeN0BaHKUE T0KA3alI0, YTO MCIIOJIB30BAaHKUE NIPHEMa aJalTaluu
94aCTO OKA3bIBAECTCSI HEOOXOIMMBIM BBUJIY CYILECTBYIOIIUX PA3IUUUN MEXIY KyJbTY-
pamu 1S u I, ogHako B oTiinune OT APYIUX JIEKCHUYECKUX, TPAMMATHYECKUX U MOP-
¢donornyeckux TpaHchopMauii IPUMEHSIETCS JOCTATOYHO PENIKO.

B xone nanHOro aHanusa OblIa MOATBEPXKIEHA TMIIOTE3a O B3aUMOCBSI3aHHOCTH
Iepeadyu B MEepeBOJE CTHII OPUTMHAIBHOIO IPOU3BEIACHHS U IPUMEHEHMS IpUeMa
amanTanuy. Takoke aHaaMs3 MoKasajl, 4To IPUEM aJanTaliyd HEOTHO3HAYEH, TO €CTh pea-
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JM3yeTcs ¢ MOMOIIBIO psAJia MEepeBOJUECKUX TpaHC(HOPMAIMil, KOTOpPbIE BHIMOIHSIOT
0co0bIe PyHKIIMY TPUMEHUTEIBHO K a/Iar TaI[|H.

BaxHo He mMpocTo aganTHpPOBaTh TEKCT B LIEIOM U OTJIENIBHBIE TPYIHOIEPEBOIH-
MBI€ €r0 AJIEMEHTHI TaK, YTOOBI ObLIO COXPAHEHO COAEPKAHKE, HO U NepesiaTh CTUINCTH-
YeCKHEe YepThl, IPUCYIIHE IPOU3BEAECHUIO, COXPAHUTh €ro 00pa3HOCTh, YTOOBI CBSI3b
MEXIy MHcaTesieM U YuTaTeseM He Oblia pa3pylleHa.

Ha ocHoBe poBeEHHOr0 aHAJIN3a MOKHO CAEIATh CIEAYIOLUIMHA BBIBOI: MOJIXO0
K [IepeBOJy TEKCTOB Xy/I0’KECTBEHHOM JINTEPATyphbl MOXKET OBbITh pa3IM4eH, HO, HECMOT-
psl Ha BO3MOXKHBIE HETOUHOCTH, IIPU NIEPEBOJIE HEOOXOIUMO JTIOOUTHCS TTIaBHOM 1€y —
npenath He popmy, a cymb, HE TOIABKO UHGOpMAmueHyio, HO U dcmemuyeckyio QyHK-
LU0 XYJI0’KECTBEHHOI'O IIPOU3BEICHUS.

Hata noctymnenus: 10.05.2016
Jata npunsatus B nedats: 17.06.2016
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This article describes some particularities of translation of literary texts from French and English
into Russian as exemplified in the novel “The Lady of the Camellias” by A. Dumas and the novel “Wuther-
ing Heights” by E. Bronté. The article examines in particular the use of the adaptation technique in order to
confirm the hypothesis of the connection of this translation transformation with conveyance of the original's
stylistic features. This transformation is applied in the translation of some phenomena and phrases in the orig-
inal text that can barely be translated because of their national singularity, a significant time gap, or pe-
culiarity for other culture bearers. The theoretical foundation for the article are literary style researches
[Barkhudarov, 1975; Komissarov, 1990; Chaikovskij, 1997; Chukovskij, 2014; Baker, 2011], as well as
researches in the field of the use of adaptation in the translation of literary texts [Alekseeva, 2004; Vlakhov,
Florin, 1980; Shchetinkin, 1987; Clifford, Landers, 2001; Newmark, 1988]. The research methods used
in the study are the following: relevant scientific literature analysis, statistical approach, comparative study
of literary texts and their translations. A thorough analysis of the nature of adaptation enabled us to specify
a range of translation transformations which allow adaptation to be applied in the reanslation of literary
texts. According to the results of the research, the informative as well as the aesthetic function plays a very
important role in the translation of literary texts.

Key words: literary translation, French and English literary texts, translation transformations,
adaptation technique, original text's stylistic features, aesthetic function of literary style.
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